-1 T
- .. bl Blatt-Nr
@EBEE - ceverNoresE
Livterachain-Nr
] 3 Detvary Natn No.
4 Boidereau de livraison
21417881
4 Lieferdatum /Dats of Delivary/ Date de Ivraison
02.07.2021
KACQ GmoH + Co. KO, Ingustriestrane 19, 74912 Kircharct
8 Rechnungsre/invoice-No./Facture N
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO . 8 Rechn Datum / Daite of Invoice / de I tacture
VIA DEI CICLAMINI 4 J%O ¢ T 16¢<
70026 MONDUGNO BA T, Kunden-Nr.{ Chient No. / Clent N°
71,3062
ITALIEN b (’lJ 440125
— Supplierho.
@) \Sﬁ \%ZS 31000936
10 Ihre Zeichen M e Baswl-Nr /Oahsm - Zusatrciatan des Bestotiers 12 Unaars Abt. 13 Hausnt 14 Unsere Ailtrags Nr.
Your ret Your order No /date - Other client referances Deapartment Phone QOur Ortder No.
voire ref. Volrg commanda N°ilats - réfsrences N° sarvice Tél Hoire commanda N°
412 550003963901 VKV 2021/294959
9 Verssndart 20 frei unlral (21 Verpackungsart - 22 Versandzeichen a Gegamigawicht kg 24
Maans of ranspoet tzme Meang of packagl Tranaport reference Weight kg
Mode dexpdition tranco Moda d'emballage R&f, daxpédition Pouds kg
brutto e |
by forwarder X see below 31917 140,00 104, 00 net
brul net
2§ Versancarschrift 26 Abladestels
Address of consigriea Rec. focation
Adresse du dastinataite Ligu da kwraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNGC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
n 28 Sachnummer % g / Description / Désignation 3 Menge 3 ME
Pos Identification No n Verpackungsart / Type of Packing / Type dembaliaga Oty. Unit
Identification N° Qta. Linite
1 9009069660 $2135101 6.720,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIr02z01
N. 28T.: 03.03.21 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
2021839413 2.184,00 pleces NVE: 2021839413
2021839682 1.008,00 pieces NVE: 2021839682
2021842008 3.528,00 pieces NVE: 2021842008
packaging type pcs. £ill guant,
HALBEEURO Getrag Halbe EBuro-Palette 1 6.720,00
AB06 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 40 168,00
L }
St SEERREE 50 I 3 KUE! 3NE+?\U\GEL S.rl
73 DE e © e 5L ATUCTYAZYONE MERCE
Viadni oo T luano (BA) R
Quantita dickiarata: 6’) Z/‘a
Quantita cifettiva:
1 3 LUG 2[]21 Tipc imkt. .ilaggto: i
Quantitd imballi:
‘ , A Conformita alle schede d'imallo: @
oLl T Lt sera dl Data copyollo: [3'3 7/]
P St - [N ] .
Veniica su yuailia e quantita Firma
Ois Lisiprung aviolgl T whkiren W Delivary wil ba mad ordy according i o commn business fems Any amdadment Lt bvrmison est i -~ Par not corditions. g fouta
mhmumwmwmvmm will Db e opied anly according 1o our witften agreement, OLr writen common dhrogaon 3 nos condiion ginirales dot tairs Fobject dfun canserisment pareculber
Algurreinen Guschiftchadirgrgen slen wi ihnen sul Wonech geme in Sohvift: busiiess 18rma wil by Sel 1o you on request Thay are siso availaie on ou L] mmwﬁﬁ-mlmhmumum
hnuMMSiidet-dmhwmhm& homepage wawe ko de sgriamen cixponibie U N page Facoeol www kaco. da
Varwaltung/Administration Banker / Genkers / Banques
Industriestraia 19, D-74912 Kirchardt BW-Eiark /1 Baden-wi "
Phone +49 (0) 7286/8130-0 IBAN: DE 75600501 010002351441
Fax +49 (0} 7266/9130-1386 BIC-Coda: SOLADESTE00
Kommanditgesekschalt, SHz Kirchard!, Registergenicht HAASS * persbnich haende Gesallschaffarin Heinrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirehardt, Ragastargerichn HAB 572
Cumachitimicifenr: Dici.-Ina. Fichar Onabarh. Yanisen Sun M A.. Diol-Ina. Garmiot-Aiols Fsal * ST 40.-Nr. O 145 B0t 743 * Finanzamt Hailbronn, Stauer-Nr. K5214/76000




N _.

v .

Ordine gi Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-Ho. / N° partita TvA Dale / Data

0s-gun-2021 | | ;/75/5',57

812647490

KACO GMBH + CO.KG

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
301

254

58126

Collection address / Indirizo gl luogo o eavico (gi rifrg) Order Code / Ordine di rasporto

ZINJ-EC-12647495
Dedivery terms / Terminal address /
Gendizioni di trasporto indirizo terminale
Dtreedumlcne D X works

Iranco dom. franco lsbrica DHI, FREIGHT GMBH
1 Cleared [ Uneteared
sdoganato non sdoganatel HE T LBRONN
Dtaxes paig D taxes unpaic

dari pagati. - dazi non pagat| LEIMENGRUBE 9
Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA i ﬂ,“,”u?,;’dwﬂ giuffydgg;?ald D-74613 OEHRINGEN
MAGNA P T S.P.A. []oers mngag.  |Tel:+49 7941 988 0

altri

Fax:+49 7941 988 2319

VIA DIE CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
‘Additianal ransport nsurance / Termingl reference /
Assicusazione complementare N )
_ _ Dm D"‘:’ 0221070477829 Numero di dossier
Delivery address / Indirizz0 di consegra delta merce 3 no
Currency /  Valug for insurance / Customer’s reference /
Valsta Valore da assicurarg Riterimenti de! cliente
NoliTMP-TCS-440121()
Terminal di arivo Conlact tel.
Terminal de destination Numero telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Pagking Description of goods Customs' wriflnumbe] Gross weight in kg Walue fwith currency)
Marche e numer| Quantita lmbailgo Descrizione defla merce Tariffa doganale | Peso lorda in kg Valore {con vaiuta)
8007772257 / PARTS 500.0
8007772257 3//PAL PARTS

iy

Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabite in kg Totale peso lorda in kg

Dim. X omx tmx om= 1.240m 0.00 w 500.00 500.0

Special cansignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegali

DIMENSIONS (LWH): 1X 60XBOX87Cm, 2X 60X80X85Cm

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal})

Collection at sender Delivery ko consignes IMPORTANY According 1o CMA, tramsport damages have I be noted on the trangoe Stamp and signature of sender
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario arder (POD} upon defivery of e consignmant. Damages nol visible externally should be | Timbro e firma del mittenie
notified in writing to the responsible EDROCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Date /Data Dale / Data
Time / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma dellautista Consignees signature GConsignee’s name in block letters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transpon Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutta le spadizioni EUROCONNECT sono vincolata alle Condizioni Generali di tragporta EUROCONNECT




